
Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sólo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt værksted påkrævet
Nødvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montáž ve specializované dÍlně nutná

A szereléshez szakműhely kell
Konieczny montaż przez warsztat specjalistyczny

Nα τoπoθεί απo συνεργείoNα τoπoθεί απo συνεργείo

D FAHRRADINNENTRÄGER
Einbauanleitung

INTERIOR BIKE CARRIER
Installation InstructionGB

PORTE-VÉLOS
Instructions de montageF

PORTABICICLETAS
Instrucciones de montajeE

SUPPORTO PER BICI
Istruzioni di montaggioI

FIETSENDRAGER VOOR INTERIEUR
Inbouw-instructieNL

PORTA-BICICLETAS
Instruções de montagemP

CYKELHOLDER
MonteringsvejledningDK

SYKKELHOLDER 
MonteringsveiledningN

POLKUPYÖRÄTELINE
AsennusohjeSF

CYKELHÅLLARE
MonteringsanvisningS

DRŽÁK NA JÍZDNÍ KOLO
Návod k montážiCZ
KERÉKPÁRTARTÓ
Beszerelési utasításH
BAGAZNIK DO ROWERU
Instrukcja zabudowyPL
ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΜΟΤΟΠΟΔΗΛΑΤΩΝ
Οδηγίες τοποθέτησηςGR
ВНУТРЕННЯЯ ПОДПОРКА ДЛЯ ВЕЛОСИПЕДА
инструкция по установкеRUS
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Movement Arrow
Bewegungspfeil
Flecha de moviemiento
Flèche indiquant 
sens du vouvement
Freccia di movimentov
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevægelsespil
Bevegelsespil
Rörelsepil
Liikesuuntanuoli
Šipka pohybu
Mozgásirányjelző nyíl
Strzałka kierunku ruchu
Βέλoς κίνησης

RUS  Стрелка по направлению

 Subject to alteration without notice
Technische Änderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Reservamo-nos o direito a alteraćões técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden

Med forbehold for tekniske ĺndringer

Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation för tekniska ändringar

Tekniset muutokser pidätetään
Technické zmeny vyhrazeny

A változtatások technika jogát fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezęone
Επιφυλασσoμεθα για αλλαγές

 Можно изменять без уведомления
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 See Workshop Manual
 Siehe Werkstatthandbuch
 Ver manual de taller

 Vedere manuale officina
 Cf. o manual da oficina
 Zie werkplaatshandboek  
 Se værkstedshåndbog
 Se verkstedshånboka
 Se verkstadshandboken
 Katso korjaamon käsikirjasta
 Viz dílenskou příručku
 Lásd a Műhely-
kézikönyvben
 Patrz podręcznik 
warsztatowy
λέπε Εγχειρίδιο Συνεργείου

 Voir Manuel d’atelier

RUS  Смотри руководство для 
мастерской
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Warning
Achtung
Atención

Attenzione
Atenção
Let op
Bemærk
Pass på
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Προσχή

Attention

RUS  Осторожно
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Allen key
Innen-Sechskantschlüssel
Llave Allen

Chiave a brugola
Chave Allen
Inbus
Unbrakonøgle
Sekskantnøkkel
Insexnyckel
Kuusiokoloavain
Inbusový klíč
Imbuszkulcs
Klucz imbusowy
κλειδί άλεν

Clé allen

RUS Ключ ален
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Pierce with Sharp Implement
Dorn verwenden
Utilizar punzòn

Utilizzare mondrilo
Utilizar mandril
Priem
Syl anvendes
Bruk syl
Använd dorn
Käytä tuurnaa
Použí trn
Használjon tüskét
Stosowác przebijak
Хρησιμοπιιείτε στιγέα

Utiliser un mandrin

RUS Используйте шип
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 2 Man Operation Required
 Nur zu zweit ausführen
 Realizar sólo entre dos personas
 Toujours s’y mettre de deux
 Da eseguire soltanto in due
 Executar somente a dois
 Met 2 personen uitvoeren
 Skal udføres af to personer
 Må utføres av to personer
 Utförs endast av två personer
 Tehtävä kahdestaan
 Provádût jen ve dvou
 Csak két személy végezheti el
 Wykonywaç tylko w dwie osoby
Να εκτελεσθεί από δύο άτομα

RUS  Βыполняйте вдвоём

LOC
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